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A/HSK/314

Previous Application Covering the Application Site

Approved Applications

Application
No.

Zoning(s) and
OZP at the time
of consideration

Applied Use(s)/
Development(s)

Date of
Consideration
(RNTPC/TPB)

Approval
Condition(s)

1. A/HSK/128 “R(B)3” on the
approved

Hung Shui Kiu
and Ha Tsuen

OZP No.
S/HSK/2

Temporary Warehouse
(Furniture Storage)

(3 years)

22.2.2019
(3 years)

(revoked on
22.7.2021)

1 to 5

Approval Conditions:

1. No vehicle is allowed to queue back to or reverse onto/from the public road.
2. The submission and implementation of fire service installations (FSIs) proposal.
3. The submission and implementation of drainage proposal.
4. The maintenance of existing drainage facilities.
5. Revocation clause.
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A/HSK/336

Advisory Clauses

(a) prior planning permission should have been obtained before commencing the development
on the Site;

(b) to resolve any land issues relating to the development with the concerned owner(s) of the
Site;

(c) shorter compliance period is imposed in order to monitor the progress of compliance with
approval conditions.  Should the applicant fail to comply with any of the approval
conditions again resulting in revocation of planning permission, sympathetic consideration
may not be given to any further applications;

(d) to note that the Site might be resumed at any time during the planning approval period for
implementation of government projects;

(e) to note the comments of the District Lands Officer/Yuen Long, Lands Department
(DLO/YL, LandsD) that the Site comprises Old Schedule Agricultural Lots held under the
Block Government Lease which contains the restriction that no structures are allowed to be
erected without the prior approval of the Government. The private land of Lot 2238 S.A
RP in D.D.124 is covered by Short Term Waiver (STW) No. 5094 for the purpose of
‘Temporary Warehouse (Furniture Storage)’, whereas the Government land (GL) with 61m2

in the Site is covered by a Short Term Tenancy (STT) No. 3244 for the purposes of
‘Temporary Warehouse (Furniture Storage)’.

The STW holder(s) should apply to his office for modification of the STW conditions where
appropriate. The lot owner(s) of the lot(s) without STW should apply to his office for
permitting the structures to be erected or to regularize any irregularities on site, if any.
Besides, given the proposed use is temporary in nature, only application for regularisation
or erection of temporary structure(s) will be considered. Application(s) for any of the
above will be considered by LandsD acting in the capacity of the landlord or lessor at its
sole discretion and there is no guarantee that such application(s) will be approved.  If such
application(s) is approved, it will be subject to such terms and conditions, including among
others the payment of premium or fee, as may be imposed by LandsD;

(f) to note the comments of the Commissioner for Transport (C for T) that sufficient
manoeuvring spaces shall be provided within the Site;

(g) to note the comments of the Chief Highway Engineer/New Territories West, Highways
Department (CHE/NTW, HyD) that adequate drainage measures should be provided to
prevent surface water flowing from the Site to nearby public roads/ drains. HyD shall not
be responsible for the maintenance of any access connecting the Site and Tin Ha Road;

(h) to follow the relevant mitigation measures and requirements in the latest ‘Code of Practice
on Handling Environmental Aspects of Temporary Uses and Open Storage Sites’ issued by
the Environmental Protection Department to minimize any potential environmental
nuisances;

(i) to note the comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department
(CE/MN, DSD) that the required condition record should include coloured photos showing
the current condition of the drainage facilities and a layout plan indicating the locations of
the photos taken. The submitted photos should cover all internal surface channels, catch pits,
sand traps, manholes, terminal catch pits/manholes and the downstream discharge path as
indicated on the submitted drainage proposal;
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(j) to note the comments of the Chief Building Surveyor/New Territories West, Buildings
Department (CBS/NTW, BD) that if the existing structures (not being a New Territories
Exempted House) are erected on leased land without approval of the BA, they are
unauthorized building works (UBW) under the Buildings Ordinance (BO) and should not be
designated for any proposed use under the application. For UBW erected on leased land,
enforcement action may be taken by the BD to effect their removal in accordance with the
prevailing enforcement policy against UBW as and when necessary.  The granting of any
planning approval should not be construed as an acceptance of any existing building works
or UBW on the Site under the BO. Before any new building works (including
containers/open sheds as temporary buildings, demolition and land filling, etc.) are to be
carried out on the Site, prior approval and consent of BA should be obtained, otherwise they
are UBW.  An Authorized Person should be appointed as the coordinator for the proposed
building works in accordance with the BO. The Site shall be provided with means of
obtaining access thereto from a street and emergency vehicular access in accordance with
Regulations 5 and 41D of the Building (Planning) Regulations (B(P)R) respectively. If the
Site does not abut on a specified street of not less than 4.5m wide, its permitted
development intensity shall be determined under Regulation 19(3) of the B(P)R at the
building plan submission stage. Any temporary shelters or converted containers for office,
storage, washroom or other uses are considered as temporary buildings are subject to the
control of Part VII of the B(P)R. Detailed checking under BO will be carried out at
building plan submission stage;

(k) to note the comments of the Director of Fire Services (D of FS) that relevant layout plans
incorporated with the proposed fire service installations (FSIs) should be submitted to his
Department for approval. The layout plans should be drawn to scale and depicted with
dimensions and nature of occupancy.  The location of where the proposed FSIs are to be
installed should be clearly marked on the layout plans. The applicant is reminded that if
the proposed structure(s) is required to comply with the BO (Cap. 123), detailed fire service
requirements will be formulated upon receipt of formal submission of general building
plans;

(l) to note the comments of the Director of Electrical and Mechanical Services (DEMS) that in
the interests of public safety and ensuring the continuity of electricity supply, the parties
concerned with planning, designing, organizing and supervising any activity near the
underground cable or overhead line under the application should approach the electricity
supplier (i.e. CLP Power) for the requisition of cable plans (and overhead line alignment
drawings, where applicable to find out whether there is any underground cable and/or
overhead line within and/or in the vicinity of the Site. You are reminded that Electricity
Supply Lines (Protection) Regulation and the “Code of Practice on Working near Electricity
Supply Lines” established under the Regulation when carrying out works in the vicinity of
the electricity supply lines should be observed; and

(m) to note the comments of the Project Manager (West), Civil Engineering and Development
Department (PM/W, CEDD) that the Site falls within the boundary of Hung Shui Kiu/Ha
Tsuen New Development Area (HSK/HT NDA). To ensure timely and orderly
implementation, the development of HSK/HT NDA and relevant site formation and
infrastructure works would be implemented in three phases, viz. First Phase development,
Second Phase Development and Remaining Phase development. The lot(s) concerned
falls within the site under Remaining Phase development of HSK/HT NDA.  While the
detailed implementation programme for the project is still being formulated, it is envisaged
that the site formation and engineering infrastructure works for the Remaining Phase
development will commence in 2030.
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6. Type(s) of Application  申請類別  

(A) Temporary Use/Development of Land and/or Building Not Exceeding 3 Years in Rural Areas 

位於鄉郊地區土地上及/或建築物內進行為期不超過三年的臨時用途/發展 

(For Renewal of Permission for Temporary Use or Development in Rural Areas, please proceed to Part (B)) 

(如屬位於鄉郊地區臨時用途/發展的規劃許可續期，請填寫(B)部分) 

(a) Proposed 

use(s)/development 

擬議用途/發展 

 

 

 

 

 

 

 

(Please illustrate the details of the proposal on a layout plan) (請用平面圖說明擬議詳情) 

(b) Effective period of 

permission applied for 

申請的許可有效期 

  year(s) 年   ……………………………… 
 
  month(s) 個月  ……………………………… 

(c) Development Schedule 發展細節表 

Proposed uncovered land area 擬議露天土地面積 

Proposed covered land area 擬議有上蓋土地面積 

Proposed number of buildings/structures 擬議建築物／構築物數目 

Proposed domestic floor area 擬議住用樓面面積 

Proposed non-domestic floor area 擬議非住用樓面面積 

Proposed gross floor area 擬議總樓面面積  

 

……………………………sq.m About 約 

……………………………sq.m About 約 

…………………………… 

……………………………sq.m About 約 

……………………………sq.m About 約 

……………………………sq.m About 約 

Proposed height and use(s) of different floors of buildings/structures (if applicable) 建築物/構築物的擬議高度及不同樓層

的擬議用途 (如適用) (Please use separate sheets if the space below is insufficient) (如以下空間不足，請另頁說明) 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

Proposed number of car parking spaces by types 不同種類停車位的擬議數目 

Private Car Parking Spaces 私家車車位      

Motorcycle Parking Spaces 電單車車位      

Light Goods Vehicle Parking Spaces 輕型貨車泊車位  

Medium Goods Vehicle Parking Spaces 中型貨車泊車位  

Heavy Goods Vehicle Parking Spaces 重型貨車泊車位 

Others (Please Specify) 其他 (請列明) 

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

Proposed number of loading/unloading spaces 上落客貨車位的擬議數目 

Taxi Spaces 的士車位 

Coach Spaces 旅遊巴車位 

Light Goods Vehicle Spaces 輕型貨車車位  

Medium Goods Vehicle Spaces 中型貨車車位  

Heavy Goods Vehicle Spaces 重型貨車車位 

Others (Please Specify) 其他 (請列明) 
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香港新界錦田吉慶圍 236 號盈匯坊 D 座  (852) 2339 0884  (852) 2323 3662 

Block D, The Richfield, 236 Kat Hing Wai, Kam Tin, NT, HK  (852) 5382 1014  matthewng@r-riches.com.hk 

 

 
 

Our Ref. : DD124 Lot 2238 S.A RP 

Your Ref. : TPB/A/HSK/336 

 

The Secretary 

Town Planning Board 

15/F, North Point Government office 

333 Java Road 

North Point, Hong Kong 

 

Dear Sir, 

 

1st Further Information 

 

Temporary Warehouse for a Period of 3 Years in “Residential (Group B) 3” Zone, 

Lot 2238 S.A RP (Part) in D.D. 124 and Adjoining Government Land, Hung Shui Kiu, Y.L., N.T. 

 

(S.16 Planning Application No. A/HSK/336) 

 

We are writing to submit further information for the subject application, details are as follows: 

 

(i) Replacement page of the application form (Appendix I). 

 

Should you require more information regarding the application, please contact our Mr. Bon 

TANG at 5313 3221 or the undersigned at your convenience. 

 

Yours faithfully, 

 

For and on behalf of 

R-riches Property Consultants Limited 

 
Matthew NG 

Planning and Development Manager 

 

 

 

 

 

 

 
 

cc DPO/TMYLW, PlanD  (Attn.: Miss Natalie CHAN  email: nlychan@pland.gov.hk) 

 

盈
卓
物
業 

 

顧
問
有
限
公
司 

 

By Email 
 

6 December 2021 
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6. Type(s) of Application  申請類別  

(A) Temporary Use/Development of Land and/or Building Not Exceeding 3 Years in Rural Areas 

位於鄉郊地區土地上及/或建築物內進行為期不超過三年的臨時用途/發展 

(For Renewal of Permission for Temporary Use or Development in Rural Areas, please proceed to Part (B)) 

(如屬位於鄉郊地區臨時用途/發展的規劃許可續期，請填寫(B)部分) 

(a) Proposed 

use(s)/development 

擬議用途/發展 

 

 

 

 

 

 

 

(Please illustrate the details of the proposal on a layout plan) (請用平面圖說明擬議詳情) 

(b) Effective period of 

permission applied for 

申請的許可有效期 

  year(s) 年   ……………………………… 
 
  month(s) 個月  ……………………………… 

(c) Development Schedule 發展細節表 

Proposed uncovered land area 擬議露天土地面積 

Proposed covered land area 擬議有上蓋土地面積 

Proposed number of buildings/structures 擬議建築物／構築物數目 

Proposed domestic floor area 擬議住用樓面面積 

Proposed non-domestic floor area 擬議非住用樓面面積 

Proposed gross floor area 擬議總樓面面積  

 

……………………………sq.m About 約 

……………………………sq.m About 約 

…………………………… 

……………………………sq.m About 約 

……………………………sq.m About 約 

……………………………sq.m About 約 

Proposed height and use(s) of different floors of buildings/structures (if applicable) 建築物/構築物的擬議高度及不同樓層

的擬議用途 (如適用) (Please use separate sheets if the space below is insufficient) (如以下空間不足，請另頁說明) 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

Proposed number of car parking spaces by types 不同種類停車位的擬議數目 

Private Car Parking Spaces 私家車車位      

Motorcycle Parking Spaces 電單車車位      

Light Goods Vehicle Parking Spaces 輕型貨車泊車位  

Medium Goods Vehicle Parking Spaces 中型貨車泊車位  

Heavy Goods Vehicle Parking Spaces 重型貨車泊車位 

Others (Please Specify) 其他 (請列明) 

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

Proposed number of loading/unloading spaces 上落客貨車位的擬議數目 

Taxi Spaces 的士車位 

Coach Spaces 旅遊巴車位 

Light Goods Vehicle Spaces 輕型貨車車位  

Medium Goods Vehicle Spaces 中型貨車車位  

Heavy Goods Vehicle Spaces 重型貨車車位 

Others (Please Specify) 其他 (請列明) 
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